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SEIV®

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuéria - MAPA sob n° 13025

COMPOSICAO:
(E)-2-methoxyimino-N-methyl-2-(2-phenoxyphenyl)acetamide
(METOMINOSTROBINA) ..ot ettt ettt ettt e st e e e stae e e s staeeesstaeeeesnsaeeeeane 200 g/L (20 % m/v)
(RS)-2-[2-(1-chlorocyclopropyl)-3-(2-chlorophenyl)-2-hydroxypropyl]-2,4-dihydro-1,2,4-triazole-3-thione
(PROTIOCONAZOLY) ...ttt ettt n e 200 g/L (20 % m/v)
OULIOS INGIEAIENTES ....eeiiiriiee ittt e e e e e e s e e e s s e e s snneeeeans 740 g/L (74 % miv)
GRUPO C3 Fungicida
GRUPO Gl Fungicida

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Fungicida sistémico dos grupos quimicos Estrobilurina (METOMINOSTROBINA) e
Triazolintiona (PROTIOCONAZOL)

TIPO DE FORMULACAO: Suspensio concentrada (SC)

TITULAR DO REGISTRO:

IHARABRAS S.A. INDUSTRIAS QUIMICAS

Av. Liberdade, 1701 - Bairro Cajuru do Sul - 18087-170 - Sorocaba/SP - Fone: (15) 3235-7700
CNPJ: 61.142.550/0001-30 - Registro da Empresa no Estado de Séo Paulo CDA/SP N° 8

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

METOMINOSTROBINA:

METOMINO TECNICO (Registro MAPA n°5617)

IHARABRAS S.A. INDUSTRIAS QUIMICAS

Avenida Liberdade, 1701 - Bairro Cajuru do Sul - 18087-170 - Sorocaba/SP

Fone: (15) 3235-7700 - CNPJ: 61.142.550/0001-30

Registro da Empresa no Estado de S&o Paulo CDA/SP N° 8

Pl INDUSTRIES LTD.

Plot n° 237, GIDC, Panoli, Dist. Bharuch - 394116, Ankleshwar, Gujarat - india
HUAIAN GLORY CHEMICAL CO., LTD.

N° 2, Guogiao Road, Huaian Salt Chemical Industry Park, Hongze, 223100 Huaian, Jiangsu - China
OSAKA ORGANIC CHEMICAL INDUSTRY LTD.

1600-1, Matsumoto-Machi, 924-0057 Hakusan, Ishikawa - Japédo

JUNSEI CHEMICAL CO., LTD.

644-47 Aza Houtubo Hitana Nakagou-Machi, 319-1556 Ibaraki — Japao

JIANGSU BVCO CHEMICAL CO. LTD.

Weier Road, Aoyang Industrial Park, Funing County, Jiangsu Province, 224400 - China
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JIANGSU AGROCHEM LABORATORY CO. LTD.

N° 1218 North Changjiang Rd., Hi-Tech Development Zone, Changzhou, Jiangsu, 213034 — China

PI INDUSTRIES LTD.

Plot No. SPM - 28, Sterling SEZ, AT & PO, Sarod, TA-Jambusar, Dist. - Bharuch, Gujarat - 392180,
india

JINZHOU CHEMJOQY CO. LTD.

Xinghai Rd. 1-1-3, Binhai Xinqu, Jinzhou, Liaoning Province, 121000, China

PROTIOCONAZOL:

PROLINE TECNICO (Registro MAPA n° 08308)

BAYER AG

ChemPark - 41538, Dormagen — Alemanha

BAYER CROPSCIENCE LP

8400 Hawthorn Road, 64120 Kansas, Missouri, Estados Unidos da América
SALTIGO GMBH

Chempark Leverkusen - 51369 Leverkusen, Alemanha

PROTIOCONAZOL TECNICO ADAMA BRASIL (Registro MAPA n° TC03621)
ADAMA MAKHTESHIM LTD.
Neot Hovav, Eco-Industrial Park Beer Sheva, Israel

PROTIOCONAZOL TECNICO ADAMA BR (Registro MAPA n° TC04621)
ADAMA BRASIL S/A
Avenida Julio de Castilhos, 2085, Taquari/RS, 95.860-000 - CNJP: 02.290.510/0004-19

PROTHIOCONAZOLE TECNICO IHARA (Registro MAPA n°® TC08923)
ANHUI JIUYI AGRICULTURE CO., LTD. - Hefei Circulate Economy Zone Hefei City, 231602, Anhui,
China

PROTIOCONAZOL TECNICO HAILIR (Registro MAPA n.° TC22322)
SHANDONG HAILIR CHEMICAL CO., LTD. - Lingang Industrial Zone — Coastal Econ. Development
Zone — Weifang, Shandong, China.

PROTIOCONAZOL TECNICO ZS (Registro MAPA n.° TC02023)
XIANGSHUI ZHONGSHAN BIOSCIENCE CO., LTD.- Dahe Road, Xiangshui Eco Chemical Industry
Park, Xiangshui County, Yancheng, Jiangsu Province, China.

PROTHIOCONAZOLE CNBR TECNICO (Registro MAPA n.° TC20422)
JIANGSU CHENGYANG CROP SCIENCE CO., LTD. - N° 83, Guan Qu Nan Lu, Nanjing Chemical
Industry Park Nanjing-210047, Jiangsu-China

PROTHIOCONAZOLE TECHNICAL 1l CAC (Registro MAPA n° TC08024)
JIANGXI TIANYU CHEMICAL CO., LTD. - Yanhua Road, Xingan Salt Chemical Industrial Park
331300, Xingan County, Jiangxi, China.

FORMULADOR:

IHARABRAS S.A. INDUSTRIAS QUIMICAS

Av. Liberdade, 1701 - Bairro Cajuru do Sul - 18087-170 - Sorocaba/SP - Fone: (15) 3235-7700
CNPJ: 61.142.550/0001-30 - Registro da Empresa no Estado de Sao Paulo CDA/SP N° 8

N° do lote ou partida:

Data de fabricacao: VIDE EMBALAGEM

Data de vencimento:
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ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO,
A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.
AGITE ANTES DE USAR
IndUstria Brasileira
CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR
DANO AGUDO
CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE Il - PRODUTO
MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

ey
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INSTRUCOES DE USO:

O produto SEIV é um fungicida sistémico utilizado em pulverizagbes preventivas para controle de
doencas da cultura da Soja.

CULTURA, ALVO, DOSES E RECOMENDACOES DE USO:

CULTURA

ALVO

DOSES
(ml de
p.c./ha)

RECOMENDACOES DE USO

Epoca e intervalo de aplicacédo

N° méaximo
de
aplicacbes

Volume de
calda
(L/ha)

Soja

Ferrugem-da-
soja
(Phakopsora
pachyrhizi)

Mancha-alvo
(Corynespora
cassiicola)

300 a
400

Iniciar as aplicacdbes de forma
preventiva, entre o final da fase
vegetativa e o0 inicio da fase
reprodutiva. Caso sejam observados
sintomas da doenca antes das fases
citadas anteriormente, proceder
aplicagdo imediata. Repetir a
aplicagéo guando necessario,
dependendo da evolugéo da doenca
e respeitando-se o intervalo de 14
dias entre as aplicagbes. Realizar
no méaximo 2 aplica¢des por ciclo da
cultura. Recomenda-se a alternancia
de produtos com modos de agdo
distintos de forma a evitar a
resisténcia do patdgeno, conforme

Terrestre:
150-200

Aéreo:
10a 40

orientacdes do FRAC.

Deve-se adicionar adjuvante a base
de 6leo mineral na dose de 0,25%
viv.

p.c.: produto comercial

MODO DE APLICACAO:

Aplicar SEIV nas dosagens recomendadas, diluido em agua, conforme o tipo de aplicacdo. Este
produto pode ser aplicado por via terrestre, através de equipamentos pulverizadores costais (manuais
ou motorizados), tratorizados e por via aérea, conforme recomendagé&o para a cultura.

Utilize sempre tecnologias de aplicagdo que oferegam boa cobertura do alvo desejado.

A boa cobertura de todos os tecidos da parte aérea das plantas é fundamental para o sucesso de
controle das doengas, independente do equipamento utilizado (terrestre ou aéreo). Desta forma o tipo
e calibracdo do equipamento, estagio de desenvolvimento da cultura, bem como as condi¢gBes
ambientais em que a aplicagdo € conduzida, devem balizar o volume de calda, pressao de trabalho e
diametro de gotas, a ser utilizado.

As recomendacBes para 0s equipamentos de aplicacdo poderdo ser alteradas a critério do
Engenheiro Agrénomo responsavel, respeitando sempre a legislacdo vigente na regido da
aplicacdo, a especificacdo do fabricante do equipamento e a tecnologia de aplicagcdo
empregada.

Preparo da Calda: O responsavel pela preparacdo da calda deve usar equipamento de protecao
individual (EPI) indicado para esse fim. Colocar agua limpa no tanque do pulverizador (pelo menos
3/4 de sua capacidade) ou de tal forma que atinja a altura do agitador (ou retorno) e, com a agitacéo
acionada, adicionar a quantidade recomendada do produto. Também manter a calda sob agitagédo
constante durante a pulverizacdo. A aplicacdo deve ser realizada no mesmo dia da preparacdo da
calda.

Sempre consultar um Engenheiro Agrdnomo e respeitar as orientagdes quanto ao Gerenciamento de
Deriva.
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- Aplicacéo Via Terrestre:

A boa eficiéncia de aplicagdo, entre outros fatores, destaca um conjunto de caracteristicas e agfes
que devem ser rigorosamente observadas, tais como:

Classe de gotas: a escolha da classe de gotas depende do tipo de cultura, alvo e tipo de
equipamento utilizado na aplicacédo. Independente do equipamento utilizado, o tamanho das gotas &
um dos fatores mais importantes para evitar a deriva e, portanto, aplique com o maior tamanho de
gota possivel, sem prejudicar a cobertura e eficiéncia do produto.

Ponta de pulverizacado: a selecdo da ponta de pulverizacao (ou outro tipo de elemento gerador de
gotas) devera ser realizada conforme a classe de gota recomendada, assim como 0s parametros
operacionais (velocidade, largura da faixa e outros). Use a ponta apropriada para o tipo de aplicacéo
desejada e, principalmente, que proporcione baixo risco de deriva.

Ajuste da barra: ajuste a barra de forma a obter uma distribuicdo uniforme do produto, de acordo
com o desempenho dos elementos geradores de gotas. Todas as pontas da barra deverdo ser
mantidas a mesma altura em relacéo ao topo das plantas ou do alvo de deposi¢édo. Regule a altura da
barra para a menor possivel a fim de obter uma cobertura uniforme e reduzir a exposi¢ao das gotas a
evaporacao e ao vento.

Faixa de deposicéo: utilize distancia entre pontas na barra de aplicagdo de forma a permitir maior
uniformidade de distribuicdo de gotas, sem areas com falhas ou sobreposicgéao.

Pressdo: Selecionar a pressdo de trabalho do equipamento em funcdo do volume de calda e da
classe de gotas.

- Aplicacéo Via Aérea:

A aplicacao via aérea é indicada para a cultura: Soja.

Realize a aplicacao via aérea com técnicas de reducao de deriva (TRD) e utilizagdo do conceito de
boas préticas agricolas, evitando sempre excessos de pressdo e altura na aplicacdo. Siga as
disposi¢Bes constantes na legislacdo municipal, estadual e federal concernentes as atividades aero
agricolas e sempre consulte o Engenheiro Agrdnomo responsavel.

Utilizar somente aeronaves devidamente regulamentadas para tal finalidade e providas de barras
apropriadas. Regular o equipamento visando assegurar distribuicdo uniforme da calda, boa cobertura
do alvo desejado. Evitar a falha ou sobreposi¢des entre as faixas de aplicagéo.

Classe de gotas: a escolha da classe de gotas depende do tipo de cultura, alvo e tipo de
equipamento utilizado na aplicagédo. Independente do equipamento utilizado, o tamanho das gotas &
um dos fatores mais importantes para evitar a deriva e, portanto, aplique com o maior tamanho de
gota possivel, sem prejudicar a cobertura e eficiéncia do produto.

Ponta de pulverizagdo: a selecdo da ponta de pulverizacdo (ou outro tipo de elemento gerador de
gotas) devera ser realizada conforme a classe de gota recomendada, assim como 0s parametros
operacionais (velocidade, largura da faixa e outros). Use a ponta apropriada para o tipo de aplicacédo
desejada e, principalmente, que proporcione baixo risco de deriva.

Ajuste de barra: ajuste a barra de forma a obter distribuicdo uniforme do produto, de acordo com o
desempenho dos elementos geradores de gotas.

Altura do voo: de 3 a 4 metros em relacdo do topo das plantas ou do alvo de deposicdo, garantindo
sempre a devida seguranca ao voo e a eficiéncia da aplicacéo.

Faixa de deposicédo: A faixa de deposicéo efetiva € uma caracteristica especifica para cada tipo ou
modelo do avido e representa um fator de grande influéncia nos resultados da aplicacdo. Observe
uma largura das faixas de deposicéo efetiva de acordo com a aeronave, de modo a proporcionar uma
boa cobertura.

Volume de calda: 10 a 40 L/ha ou conforme recomendacé&o do tipo de aeronave utilizada.

- Condicdes Climaticas:

Para quaisquer tecnologias de aplicacdo, devem-se observar as condi¢Bes climaticas ideais para
aplicacgéo, tais como indicado abaixo. Os valores apresentados devem ser sempre as médias durante
a aplicacéo, e néo valores instantaneos:

00 Temperatura ambiente abaixo de 30°C.

0 Umidade relativa do ar acima de 50%.

0 Velocidade média do vento entre 3 e 10km/hora.

Lavagem do equipamento de aplicagéo:
Imediatamente apés a aplicacao do produto, proceda a limpeza de todo equipamento utilizado.
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Adote todas as medidas de seguranca necessdrias durante a limpeza e utilize os equipamentos de
protecdo individual recomendados para aplicagdo do produto, conforme consta no item “Dados
Relativos a Protecao da Saude Humana”.

N&o limpe equipamentos préximo a nascente, fontes de agua ou plantas (teis.

Descarte os residuos da limpeza de acordo com a legislacdo Municipal, Estadual e Federal vigente
na regido da aplicacao.

INTERVALO DE SEGURANCA:
Soja: 30 dias

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24
horas apés a aplicagdo). Caso necessite entrar antes deste periodo, utilize os Equipamentos de
Protecéo Individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicacao.

LIMITACOES DE USO:
Nao ha desde que siga corretamente as instrugdes de uso.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
VIDE MODO DE APLICACAO.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA DEVOLUGCAO, DESTINACAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZAGAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA DEVOLUGCAO E DESTINACAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

RECOMENDACOES PARA O MANEJO DE RESISTENCIA A FUNGICIDAS:

Seguir as recomendacdes atualizadas de manejo de resisténcia do FRAC-BR (Comité de Acéo a
Resisténcia a Fungicidas — Brasil).

O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de acdo para o controle do mesmo alvo pode
contribuir para 0 aumento da populacdo de fungos causadores de doencas resistentes a esse
mecanismo de acgédo, levando a perda de eficiéncia do produto e consequente prejuizo.

O produto fungicida SEIV é composto por metominostrobina e protioconazol, que apresentam
mecanismos de acao: inibidor do complexo lll/citocromo bcl (ubiquinol oxidase) no sitio Qo e na 14C-
desmetilase na biossintese de esterol (ergll/cyp51), pertencentes aos Grupo C3 e Grupo G1,
segundo classificagdo internacional do FRAC (Comité de Acdo a Resisténcia de Fungicidas),
respectivamente.

Como pratica de manejo de resisténcia e para evitar os problemas com a resisténcia dos fungicidas,
seguem algumas recomendacdes:
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e Alternancia de fungicidas com mecanismos de acdo distintos do Grupo C3 e G1 para o
controle do mesmo alvo, sempre que possivel,

e Adotar outras praticas de redugdo da populacdo de patégenos, seguindo as boas praticas
agricolas, tais como rotacdo de culturas, controles culturais, cultivares com gene de
resisténcia quando disponiveis etc.;

e Utilizar as recomendacdes de dose e modo de aplicacédo de acordo com a bula do produto;

e Sempre consultar um engenheiro agronomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais sobre orientagdo técnica de tecnologia de aplicagdo e manutengédo da eficacia dos
fungicidas;

e Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos
patogénicos devem ser consultados e, ou, informados a: Sociedade Brasileira de
Fitopatologia (SBF: www.sbfitopatologia.org.br), Comité de Acao a Resisténcia de Fungicidas
(FRAC-BR: www.frac-br.org), Ministério da Agricultura e Pecuaria (MAPA:
www.agricultura.gov.br).

RECOMENDA(;C)ES PARA O MANEJO DE RESISTENCIA A FUNGICIDAS PARA A FERRUGEM-
DA-SOJA:

Seguir as recomendacdes atualizadas de manejo de resisténcia do FRAC-BR (Comité de Acéo a
Resisténcia a Fungicidas — Brasil).

O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de acdo para o controle do mesmo alvo pode
contribuir para o aumento da populagdo de fungos causadores de doencas resistentes a esse
mecanismo de agéo, levando a perda de eficiéncia do produto e consequente prejuizo.

O produto fungicida SEIV é composto por metominostrobina e protioconazol, que apresentam
mecanismos de ac¢éo: inibidor do complexo lll/citocromo bcl (ubiquinol oxidase) no sitio Qo e na 14C-
desmetilase na biossintese de esterol (ergll/cyp51), pertencentes aos Grupo C3 e Grupo G1,
segundo classificacdo internacional do FRAC (Comité de Acdo a Resisténcia de Fungicidas),
respectivamente.

Como pratica para retardar a queda de eficacia dos fungicidas ao fungo causador da ferrugem-
asiatica-da-soja, seguem algumas recomendagges:

e Aplicagdo alternada de fungicidas formulados em mistura rotacionando os mecanismos de
acao distintos do Grupo C3 e do Grupo G1 sempre que possivel; Se o produto tiver apenas
um mecanismo de acéo, nunca utiliza-lo isoladamente;

e Respeitar 0 vazio sanitario e eliminar plantas de soja voluntaria;

e Semear cultivares de soja precoce, concentrando a semeadura no inicio da época
recomendada para cada regido (adotar estratégia de escape);

e Jamais cultivar a soja safrinha (segunda época);

e Ultilizar cultivares com gene de resisténcia incorporado, quando disponiveis;

e Semear a soja com a densidade de plantas que permita bom arejamento foliar, o que
permitird maior penetracéo e melhor cobertura do fungicida;

e Adotar outras praticas de redugdo da populacdo de patdgenos, seguindo as boas praticas
agricolas, tais como rotacdo de culturas, uso de sementes sadias, adubacdo equilibrada,
manejo da irrigagcéo do sistema, outros controles culturais etc.

e Sempre que possivel, realizar as aplicacBes direcionadas as fases mais suscetiveis do
agente causador de doencas a ser controlado;

e Utilizar o fungicida somente na época, na dose e nos intervalos de aplicagdo recomendados;

e Sempre consultar um engenheiro agrénomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais para o manejo de resisténcia e a orientacao técnica da aplicacao de fungicidas;

e Realizar o monitoramento da doencga na cultura;

e Adotar estratégia de aplicacdo preventiva;
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e Respeitar intervalo maximo de 14 dias de intervalos entre aplicacdes;

e Realizar, no maximo, o nimero de aplicacdes do produto conforme descrito em bula;

e Sempre consultar um engenheiro agronomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais sobre orientacéo técnica de tecnologia de aplicacdo e manutencao da eficacia dos
fungicidas;

e InformacBes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos

patogénicos devem ser consultados e, ou, informados a: Sociedade Brasileira de
Fitopatologia (SBF: www.sbfitopatologia.org.br), Comité de Acdo a Resisténcia de

Fungicidas (FRAC-BR: www.frac-br.org), Ministério da Agricultura e Pecuéaria (MAPA:
www.agricultura.gov.br).

MANEJO INTEGRADO DE DOENGCAS

Recomenda-se, de maneira geral, 0 manejo integrado das doencas, envolvendo todos os principios e

medidas disponiveis e viaveis de controle.

O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotacdo de culturas, época adequada de
semeadura, adubacgdo equilibrada, fungicidas, manejo da irrigacdo e outros, visam o melhor
equilibrio do sistema.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA

“ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES.”
PRECAUGOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

- Nao coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicacéo do produto.

- Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢cdes, animais e pessoas.

- N&o manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados.

- Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas
com a boca.

- Na&o utilize Equipamentos de Prote¢do Individual (EPI) danificados, imidos, vencidos ou com vida
util fora da especificacdo. Siga as recomendag¢des determinadas pelo fabricante.

- Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e
de areas de criacdo de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um profissional
habilitado.

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacbes descritas em
primeiros socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

- Mantenha o produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criancas e animais.

- Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: macacao, botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas.

- Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protecéo individual (EPI) com relacdo
a forma de limpeza, conservacao e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES DURANTE A PREPARACAO DA CALDA:

- Utilize Equipamentos de Protecdo Individual — EPl: macacdo de algoddo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das
calcas por cima das botas; botas de borracha; avental impermeével; mascara com filtro combinado
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(filtro quimico contravapores organicos e filtro mecanico classe P2); 6culos de seguranca com
protecédo lateral e luvas de nitrila.

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecéo Individual
(EPI) recomendados.

Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar respingos.

Recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela
preparacdao da calda em fungdo do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de
segurancga.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO DO PRODUTO:

Evite 0 maximo possivel o contato com a &rea tratada.
Apligue o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo
de tempo entre a Ultima aplicacdo e a colheita).
N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem na area em que
estiver sendo aplicado o produto.
N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando
as melhores condicdes climaticas para cada regiéo.

Verifique a direcéo do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto.
Utilize Equipamento de Proteg¢do Individual — EPI: macacdo de algoddo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das
calcas por cima das botas; botas de borracha; méascara com filtro combinado (filtro quimico contra
vapores organicos e filtro mecéanico classe P2); 6culos de seguranga com protecéo lateral; touca
arabe e luvas de nitrila.

Recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela
aplicacdo em funcao do método utilizado ou da adogao de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUQOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

Sinalizar a &rea tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os
avisos até o final do periodo de reentrada.

Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com
0 produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecéo
Individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicacéo.

N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nhdo autorizada entrem em areas tratadas
logo apds a aplicacao.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca
(intervalo de tempo entre a Gltima aplicacdo e a colheita).

Antes de retirar os Equipamentos de Protec¢do Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda
vestidas para evitar contaminagéo.

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais.

Tome banho imediatamente apds a aplicagdo do produto e troque as roupas.

Lave as roupas e os Equipamentos de Protecédo Individual (EPI) separados das demais roupas da
familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

ApOs cada aplicacdo do produto fagca a manutencao e lavagem dos equipamentos de aplicacao.
N&o reutilizar a embalagem vazia.

No descarte de embalagens utilize Equipamento de Protecdo Individual — EPIl: macacdo de
algodao com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de
borracha.

Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: touca arabe, Oculos, botas, macacao, luvas e mascara.

A manutencdo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente
protegida.

Para ambientes onde haja relagdo de trabalho, é vedado aos trabalhadores levarem EPI para
casa.

Recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela
aplicagdo em funcdo do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de seguranca.
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- Pode ser nocivo se ingerido

ATENGAO - Pode ser nocivo se inalado

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vémito, exceto quando houver indicacdo médica.
Caso o vdmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Ndo dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita 4gua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite
gue a agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, relodgio, anéis,
etc) contaminados e lave a pele com muita dgua corrente e sabdo neutro, por pelo menos 15

minutos.

por exemplo.

Inalacéo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contamina¢do, usando luvas e avental impermeaveis,

- INTOXICACOES POR SEIV -
(METOMINOSTROBINA; PROTIOCONAZOL)
INFORMAGOES MEDICAS

As informagBes presentes nesta tabela sdo para uso exclusivo do profissional de saude. Os
procedimentos descritos devem ser realizados somente em local apropriado (hospital, centro de

saude, etc.).

GRUPO QUIMICO

METOMINOSTROBINA: Estrobilurina
PROTIOCONAZOL: Triazolintiona

CLASSE
TOXICOLOGICA

CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

POTENCIAIS VIAS DE
EXPOSICAO

Dérmica, ocular, oral e inalatéria.

TOXICOCINETICA

METOMINOSTROBINA: Em estudos em animais, nos machos, a excrecéo
urinéria (38-45% da dose em 120 horas) foi significantemente mais baixa do
que nas fémeas (66-70% da dose). A excrecao fecal correspondente foi mais
alta nos machos (48-57% da dose) do que nas fémeas (27-28% da dose).
ApOs dose intravenosa, a excregdo urinaria também foi mais baixa nos
machos (52% da dose) do que nas fémeas (78% da dose), embora ambas
tenham sido significantemente mais altas apds dose oral.

PROTIOCONAZOL: Foi rapidamente absorvido, >90% ap6s administracdo
oral. A excrecao também foi rapida, principalmente pelas fezes. A eliminagdo
por via biliar também foi importante, observando-se evidéncia de circulagédo
enterohepatica. A absorgcdo foi mais lenta nas fémeas, sendo maior a
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circulacdo enterohepética e a eliminacdo por via renal. Foi rapidamente e
amplamente distribuido, maiormente no figado, rins, tecido adiposo, tiroide e
glandula adrenal. N&do foi observado potencial de acumulacdo. O
metabolismo foi via desulfura¢éo, hidroxilagdo oxidativa da metade fenil da
molécula e conjugacdo com acido glicurdnico. O metabdlito desthio e o
Prothioconazole sem metabolizar foram o0s principais componentes na
excreta.

TOXICODINAMICA

METOMINOSTROBINA: (-)
PROTIOCONAZOL: O mecanismo exato de toxicidade nos humanos nao é
conhecido.

SINTOMAS E
SINAIS CLINICOS

METOMINOSTROBINA:

Leve a moderada toxicidade consiste tipicamente em leve irritacdo dérmica e
leve irritacdo da membrana mucosa, podendo haver queimacdo da
membrana mucosa apés ingestdo. Ha relatos de dor no trato respiratério,
fraqueza, dor de cabeca e tontura apos exposicao inalatoria.

PROTIOCONAZOL.:

Estudos conduzidos em animais de experimentagdo indicam que o
Protioconazol é pouco toxico pelas vias oral, dérmica e inalatéria. O
Protioconazol ndo causou irritagdo dérmica e ocular em coelhos e nao
possui 0 potencial de sensibilizagdo dérmica. Sintomas inespecificos de
toxicidade decorrentes da exposicédo a substancias quimicas podem ocorrer.

DIAGNOSTICO O diagnéstico é estabelecido pela confirmagdo da exposicdo e pela
ocorréncia de quadro clinico compativel.
TRATAMENTO Antidoto: N&o h& antidoto especifico conhecido para o produto.

O tratamento é sintomético e de suporte de acordo com o quadro clinico
para a manutencéo das funcdes vitais.

METOMINOSTROBINA

Exposicao oral: tratamento de suporte e sintoméatico é a base para
tratamento de exposicao a estrobilurinas.

Exposicdo ocular: remover lentes de contato e lavar olhos expostos com
grande quantidade de 4gua ou solucao salina 0,9%, por 15 minutos.
Exposicao inalatéria: mover o paciente ao ar fresco. Monitorar distUrbios
respiratérios. Se houver tosse ou dificuldade respiratéria, avaliar quanto a
possivel irritagdo do trato respiratério, bronquite ou pneumonite. Administrar
oxigénio e proceder com ventilacdo assistida, se necessario. Em caso de
broncoespasmo tratar com agonistas beta-2-adrenérgico via inalatéria. Em
pacientes com broncoespasmo, considerar administracdo de corticosteroides
sistémicos.

Exposicao dérmica: remover a roupa contaminada e acessorios e armazena-
las em sacos plasticos. Lavar as areas expostas com agua e sabédo por 10 a
15 minutos.

PROTIOCONAZOL:

Exposicdo oral: caso ocorra irritacao significante no trato gastrintestinal ou
esoOfago, avaliar se a lavagem gastrica € uma opcao e se nao levaria a uma
complicagdo por sangramento ou perfuragdo. Pode-se oferecer, em casos
de ingestdo de acidos ou bases, leite ou agua assim que possivel, apos a
ingestao.
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Pacientes que ingeriram grandes quantidades devem ser tratados com
carvdo ativado, se forem capazes de ingerir o carvdo ou se estiverem
entubados.

- Carvao ativado: se liga a maioria dos agentes toxicos e pode diminuir a
absorcao sistémica deles, se administrado logo ap6s a ingestdo. Em geral
ndo atua com metais ou acidos.

1) Dose: Administre uma suspensao de carvdo ativo em agua (240 mL de
agua/30 g de carvao). Dose usual: 25 a 100 g em adultos/adolescentes, 25 a
50 g em criancas (1 a 12 anos) e 1 g/kg em criangas com menos de 1 ano. E
mais efetivo quando administrado dentro de uma hora apés a ingestao do
produto;

2) O carvéo ativado ndo deve ser administrado a pacientes que ingeriram
acidos ou bases fortes. O beneficio do carvdo ativado também nado é
comprovado em pacientes que ingeriram substancias irritantes, onde ele
pode obscurecer os achados endoscopicos, nos casos em que O
procedimento é necessario.

Exposicao inalatéria: mover o paciente ao ar fresco. Monitorar distUrbios
respiratérios. Se houver tosse ou dificuldade respiratéria, avaliar quanto a
possivel irritagdo do trato respiratério, bronquite ou pneumonite. Administrar
oxigénio e proceder com ventilacdo assistida, se necessario. Em caso de
broncoespasmo tratar com agonistas beta-2-adrenérgico via inalatéria. Em
pacientes com broncoespasmo, considerar administracdo de corticosteroides
sistémicos.

Exposicdo ocular: remover lentes de contato e lavar olhos expostos com
grande quantidade de agua ou solugéo salina 0,9%, por 15 minutos.
Exposicdo dérmica: remover a roupa contaminada e acessorios e armazena-
las em sacos plasticos. Lavar as areas expostas com agua e sabdo por 10 a
15 minutos.

CONTRAINDICACOES

A inducdo do vémito é contraindicada em raz&o do risco de aspiracdo e de
pneumonite quimica, porém se o vomito ocorrer espontaneamente nao deve
ser evitado.

EFEITOS DAS N&o séo conhecidos.
INTERACOES
QUIMICAS
Para notificar o caso e obter informacdes especializadas sobre diagndstico e
tratamento, ligue para o Disque-Intoxica¢cao: 0800-722-6001.
Rede Nacional de Centros de Informacdo e Assisténcia Toxicol6gica
(RENACIAT — ANVISA/MS).
As intoxicacdes por Agrotoxicos e Afins estdo incluidas entre as Doengas e
ATENCAO Agravos de Notificagcdo Compulséria. Notifique ao Sistema de Informacéo de

Agravos de Notificacdo (SINAN / MS). Notifique ao Sistema de Notificacdo
em Vigilancia Sanitéria (Notivisa).

Telefone de Emergéncia da empresa: 0800-774-4272
Endereco eletronico da empresa: www.ihara.com.br
Centro de Envenenamento do Parana: 0800-410148

Mecanismo de Acédo, Absorcédo e Excrecao para Animais de Laboratério:
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http://www.ihara.com.br/

Vide itens“Toxicocinética” e “Toxicodinamica”
EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO

EFEITOS AGUDOS DO PRODUTO FORMULADO

DL50 oral em ratos: >2000 mg/kg p.c.

DL50 cutanea em ratos: > 2000 mg/kg p.c.

CL50 inalatéria em ratos: ndo determinada nas condi¢6es do teste (*)
Corrosao/Irritacdo cutanea: nao irritante

Corrosao/Irritacdo ocular: nao irritante

Sensibilizacao cutanea: ndo sensibilizante
Sensibilizacao respiratria em ratos: dado nao disponivel
Mutagenicidade: ndo mutagénico

(*) Este produto formulado néo recebera classificacao toxicolégica para o parametro inalatério, tendo
em vista que néo ocorreram mortes na concentragdo avaliada.

EFEITOS CRONICOS DOS INGREDIENTES ATIVOS:

METOMINOSTROBINA:

Nos estudos toxicoldgicos crbnicos, foram realizadas observacdes das condigbes gerais, verificagao
do consumo de 4gua e exames oftalmolégicos as quais ndo revelaram alteracdes relacionadas a
substancia teste. O peso corporal nos machos do grupo de 3500 ppm apresentou expressiva
diminuicdo apdés a Semana 93 e as fémeas do mesmo grupo exibiram inibicdo do ganho de peso
apos a Semana 4. O consumo alimentar, consumo diario por kg de peso corporal, aumentou nas
fémeas do grupo de 3500 ppm. A eficicia alimentar das fémeas do mesmo grupo diminuiu. Urianlise
revelou proteindria em machos e fémeas do grupo de 3500 ppm. Exames hematol6gicos revelaram
leve anemia e aumento na contagem plaquetéria, e fibrinogénio em machos e fémeas do grupo de
3500 ppm. Exames patoldgicos revelaram alteragGes no figado, rins, nas glandulas adrenais, baco,
esterno (medula 6ssea), fémur (medula 6ssea), pulmdes e duodeno.

PROTIOCONAZOL.:

Estudos de toxicidade crénica/carcinogenicidade foram conduzidos em ratos e camundongos. Os
orgdos alvo foram figado e rins, porém néo foi observado incremento na incidéncia de tumores em
nenhuma das duas espécies. Nao apresentou caracteristicas teratogénicas e ndo houve alteragdes
dos parametros da reproducao.

Nos ratos, um incremento marginal de costelas supernumerarias (comma-shaped) foi observado nos
fetos na maxima dose tolerada materna, esse achado correspondeu a um leve incremento da
incidéncia espontédnea de costelas supernumerarias, interpretado como secundario a toxicidade
materna severa e sem relacdo ao tratamento.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE

1- PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO
MEIO AMBIENTE:
- Este produto é:
() Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE )
(X) MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE II)
() Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE III)
( ) Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

- Este produto é ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.
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N&o execute aplicacdo aérea de agrotoxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500
(quinhentos) metros de povoacdo e de mananciais de captacdo de agua para abastecimento
publico e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas,
agrupamentos de animais e vegetagdo suscetivel a danos.

Observe as disposicdes constantes na legislagcao estadual e municipal concernentes as atividades
aeroagricolas.

Evite a contaminag@o ambiental - Preserve a Natureza.

N&o utilize equipamento com vazamento.

N&o aplique o produto com ventos fortes ou nas horas mais quentes.

Apligue somente as doses recomendadas.

N&o lave, as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos
d’agua. Evite a contaminagao da agua.

A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagéo do solo,
da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

2- INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E
PREVENGCAO CONTRA ACIDENTES:

Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas,
racdes ou outros materiais.

A construcéo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criancgas.

Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou
para o recolhimento de produtos vazados.

Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instru¢des constantes da NBR 9843 da Associagéo
Brasileira de Normas Técnicas (ABNT).

Observe as disposi¢des constantes da legislacdo estadual e municipal.

3- INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

Isole e sinalize a area contaminada.

Contate as autoridades locais competentes e a empresa IHARABRAS S.A. INDUSTRIAS
QUIMICAS.

Telefone da empresa 0800-770-1760.

Utilize equipamento de protecdo individual (EPI) (macacdo impermedvel, luvas e botas de
borracha, 6culos protetor e mascara com filtros).

Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros,
drenos ou corpos d’agua. Siga as instrugdes a seguir:

Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de
uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado néo
deve ser mais utilizado. Neste caso, consulte o registrante pelo telefone indicado no rétulo, para
sua devolucéo e destinacao final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante conforme indicado.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou animal,
contate 0 6rgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as
medidas a serem adotadas dependem das propor¢fes do acidente, das caracteristicas do corpo
hidrico em questéo e da quantidade do produto envolvido.
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Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, CO, ou p6 quimico, ficando
a favor do vento, para evitar intoxicacao.

4- PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem o operador deve estar utilizando os mesmos EPIs —
Equipamentos de Protecao Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice lavagem (lavagem manual):
Esta embalagem deve ser submetida ao processo de triplice lavagem, imediatamente apds o
seu esvaziamento, adotando-se 0s seguintes procedimentos:

Esvazie completamente o conteldo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na
posicéo vertical durante 30 segundos;

Adicione agua limpa a embalagem até % do seu volume;

Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

Despeje a agua da lavagem no tanque pulverizador;

Faca esta operacdao trés vezes;

Inutilize a embalagem plastica perfurando o fundo.

Lavagem sob presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo seguir os
seguintes procedimentos:

Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;
Acione o mecanismo para liberar o jato d"agua;

Direcione o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;
A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

Inutilize a embalagem plastica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo adotar os seguintes

procedimentos:

Imediatamente apds o esvaziamento do conteldo original da embalagem, manté-la invertida sobre
a boca do tanque de pulverizacdo, em posicdo vertical, durante 30 segundos;

Manter a embalagem nessa posicdo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob pressao,
direcionando o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

Inutilize a embalagem plastica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

- ApOs a realizacdo da triplice lavagem ou lavagem sob pressdo, essa embalagem deve ser

armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens nao
lavadas.

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucéo pelo usuario, deve ser efetuado em

local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local onde sédo
guardadas as embalagens cheias.
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DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo
de validade, sera facultada a devolucdo da embalagem em até 6 (seis) meses apés o término do
prazo de validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo minimo
de um ano apo6s a devolucdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

E obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no
local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragfes, animais e pessoas.

DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinagéo final das embalagens vazias, apés a devolugdo pelos usuérios, somente podera ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgaos
competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAQAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA
OU FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagéo do solo, da 4gua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o
registrante pelo telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e destinacao final.

A desativagdo do produto é feita através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de
operagdo, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgéo
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ambiental competente.

O processo de incineracédo é realizado em plantas dotadas de forno primario rotativo ou estatico,
camara de pés-combustéo, sistema de tratamento de gases, estacdo de tratamento de efluentes
e sistema de monitoramento e controle de emissdes. Os residuos resultantes do processo sao
coletados nos diversos sistemas das plantas, na forma de escérias, cinzas e lodos, e dispostos
em aterros licenciados, e em conformidade com os requisitos estabelecidos pelos 6rgaos de
controle ambiental.

5- TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS

- O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacéo especifica,
que inclui o0 acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os
agrotoxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragées, medicamentos ou
outros materiais.

6- RESTRI(;C)ES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DO DISTRITO
FEDERAL OU MUNICIPAL:
- De acordo com as recomendacdes aprovadas pelos 6rgdos responsaveis.
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